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LAINSAADANTO JA STANDARDIT

. F3SJ-anturin kayttod yksinddn ei voida tyyppihyviksyé Japanin
tydturvallisuus- ja terveyslain artiklan 44-2 mukaisesti. Tamén vuoksi
anturia on kdytettdv jonkin jérjestelméin osana. Tdmén anturia varten
on oltava tyyppihyvéksyntd, kun sitd kéytetddn Japanissa turvalaitteena
puristimille tai leikkureille mainitun lain artiklan 42 mukaisesti.

. F3SJ on Euroopan unionin (EU) konedirektiivin liitteessd IV, kappaleessa B,
Turvakomponentit, kohdassa 1 mainittu séhkoiseen tunnistukseen
perustuva turvakomponentti (ESPE).

. EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus.

)
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OMRON vakuuttaa, ettd F3SJ téyttdd seuraavien EU:n direktiivien

vaatimukset:
Konedirektiivi (Machinery Directive) 2006/42/EY
EMC-direktiivi 2004/108/EY

F3SJ tiyttdd seuraavat standardit:

(1) Eurooppalaiset standardit
EN61496-1 (Type 4 ESPE), CLC/TS 61496-2 (Type 4 AOPD),
EN61508-1-EN61508-3 (SIL3), EN ISO 13849-1:2008 (Category 4, PL ¢)
(2) Kansainviliset standardit
IEC61496-1 (Type 4 ESPE), [EC61496-2 (Type 4 AOPD),
IEC61508-1-IEC61508-3 (SIL3), ISO 13849-1:2006 (Category 4, PL ¢)
(3) JIS-standardit
JIS B 9104-1 (Type 4 ESPE), JIS B 9104-2 (Type 4 AOPD)
(4) Pohjoisamerikkalaiset standardit:
UL61496-1(Type 4ESPE), UL61496-2(Type 4AOPD), UL508,
UL1998, CAN/CSA 22.2 No.14, CAN/CSA 22.2 No.0.8
. EU:n valtuuttama hyviksyntilaitos TUV SUD Product Service GmbH

»

v

(EN61496-1), Type 4 AOPD (CLC/TS 61496-2))

« TUV SUD Product Servicen tyyppihyviksynti, Type 4 ESPE (EN61496-1),

Type 4 AOPD (CLC/TS 61496-2), SIL1, 2, 3 (EN61508-1...-3),

EN ISO 13849-1:2008 (Category 4, PL ¢)

F3SJ on saanut UL-hyviksynnit Third Party Assessment Body UL:1td.

* Molemmat tdyttdvit seuraavat standardit: Type 4 ESPE (UL61496-1),
Type 4 AOPD (UL61496-2)

*

—

taytettdvd kaikki muut asianmukaiset standardit, lait ja maardykset.

vastaa koneiden turvallisuusmédrdyksien sadtamisestd ja valvonnasta,
« Eurooppalaiset standardit: EN415-4, EN692, EN693
 Yhdysvallat Ty6suojelustandardit: OSHA 29 CFR 1910.212

« U.S. Tydsuojelustandardit: OSHA 29 CFR 1910.217

» Amerikkalaiset kansalliset standardit: ANSIB11.1-B11.19
» Amerikkalaiset kansalliset standardit: ANSI/RIA 15.06

« Canadian Standards Association CSA Z142, 7432, 7434

* SEMI-standardit SEMI S2

« Terveys-, tyo- ja hyvinvointiministerion Guidelines for Comprehensive
Safety Standards of Machinery -ohjeet, Standard Bureau's Notification

No. 501, 1. kesakuuta 2001

liittyvid kysymyksid tai ehdotuksia, kadnny OMRON-edustajan puoleen.
AKUU

lukien (kun ostettu OMRON.ilta) yksinomaan sille, ettd tuotteet eivit sisalla
materiaali- tai valmistusvirheiti. OMRON EI TAKAA TAI LUPAA
NIMENOMAISESTI TAI EPASUORASTI TUOTTEIDEN
MYYNTIKELPOISUUTTA, SOPIVUUTTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN TAI OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUTTA.
OSTAJA TAI KAYTTAJA HYVAKSYY SEN, ETTA HANEN TULEE
ITSE VARMISTAA, ETTA TUOTTEET TAYTTAVAT NIILLE
SUUNNITELLUN KAYTTOTARKOITUKSEN ASETTAMAT
VAATIMUKSET. OMRON KIELTAYTYY HYVAKSYMASTA MUITA
NIMENOMAISIA TAI OLETETTUJA TAKUITA.
VASTUUNRAJOITUKSET

OMRON EI OLE TUOTTEISIIN LIITTYEN VASTUUSSA ERITYISISTA,
EPASUORISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA TAI VOITON
TAI LIKETOIMINNAN MENETYKSISTA, VAIKKA KYSEINEN
VAATIMUS PERUSTUISI SOPIMUKSEEN, TAKUUSEEN,
LAIMINLYONTIIN TAI SEURAUSVASTUUSEEN.

OMRONIn vastuu ei missdan yhteydessa ylitd vastuun piiriin kuuluvan
tuotteen hintaa.

OMRON EI HYVAKSY TUOTTEITA KOSKEVIA TAKUU-, KORJAUS-
TAI MUITA VAATIMUKSIA, JOLLEI OMRONIN TUTKIMUKSISSA
TODETA, ETTA TUOTTEITA ON KASITELTY, SAILYTETTY,
ASENNETTU JA YLLAPIDETTY OIKEIN, EIKA NIITA OLE
ALTISTETTU LIKAANTUMISELLE, KAYTETTY
HUOLIMATTOMASTI TAI VAAR[N JA ETTA NIIHIN EI OLE TEHTY
EPAASIANMU__KAISI._A_.MUUTOKSIA TAIKORJAUKSIA.

SOPIVUUS KAYTTOON

OMRON ei vastaa siité, ettd tuotteet ovat sellaisten standardien, asetusten
tai maardysten mukaisia, jotka koskevat tuotteiden liittamistd asiakkaan
sovellukseen tai tuotteiden kiyttod.

Asiakkaan pyynnostd OMRON toimittaa asianmukaiset kolmansien
osapuolien todistukset tuotteiden luokituksista ja kdyttorajoituksista.

Némd tiedot eivit itsessddn ole riittdvid maarittaiméaan taydellisesti tuotteiden
sopivuutta kéytettdviksi yhdessé lopputuotteen, koneen tai jarjestelmén
kanssa tai muussa sovelluksessa tai kidyttokohteessa.

Seuraavassa on joitakin esimerkkejd sovelluksista, jotka vaativat erityistd
huomiota. Titi ei ole tarkoitettu kattavaksi luetteloksi tuotteiden kaikista
mahdollisista kiyttotarkoituksista, eikd tarkoituksena ole ilmaista,

etté tuotteet vélttimattd soveltuisivat lueteltuihin kéyttkohteisiin.
Ulkokayttd, kayttkohteet, joissa esiintyy kemiallisen saastumisen tai sahkmslen

Ydinvoimalaitosten ohjausjirjestelmit, polttojérjestelmat, rautauejax]estelmal,
lentokoneiden jarjestelmit, lddketieteelliset laitteet, huvilaitteet, ajoneuvot
jaerillisten teollisten tai hallinnollisten sadnndsten alaiset laitteet.
Jarjestelmit, koneet ja laitteet, jotka voivat vaarantaa ihmishenkid

tai omaisuutta. o
Selvitd kaikki tuotteiden kéytt6d koskevat kiellot ja noudata niitd. ALA KAYTA
TUOTTEITA SELLAISISSA SOVELLUKSISSA, JOTKA AIHEUTTAVAT
VAKAVAA VAARAA THMISILLE TAT OMAISUUDELLE, JOS ET OLE
VARMISTANUT ETUKATEEN, ETTA KYSEINEN JARJESTELMA

ON KOKONAISUUDESSAAN SUUNNITELTU ASIANMUKAISET
VAARATEKIJAT HUOMIOON OTTAEN JA ETTA OMRONIN TUOTTEELLA
ON ASIANMUKAINEN LUOKITUS JA ETTA SE ON ASENNETTU
KAYTTOTARKOITUSTAAN VASTAAVASTI LAITTEISTOON

TAI JARJESTELMAAN. N

SUORITUSKYKYYN LITTYVAT TIEDOT

Tassi asiakirjassa ilmoitetut suorituskykyd koskevat tiedot ovat tarkoitettu
ohjeeksi, jonka avulla kéyttéjd voi arvioida tuotteen sopivuutta omiin
tarkoituksiinsa. Siten ne eiviat muodosta mitiin takuuta. Tiedot voivat

olla OMRONIn suorittamien testien tuloksia ja kiyttéjien tulee suhteuttaa
ne kulloisenkin sovelluksen vaatimuksiin. Todellinen suorituskyky on
OMRONin takuun ja vastuunrajoitusten alainen.

TEKNISIA TIETOJA KOSKEVAT MUUTOKSET

Pidataimme oikeuden tuotekehityssyista tai muista syistd tuotteen tekniikkaan
ja lisatarvikkeisiin tehtéviin muutoksiin.

Kéytantomme on muuttaa mallinumeroa, kun julkaistut normit tai
ominaisuudet muuttuvat, tai kun rakenteessa tapahtuu merkittédvid muutoksia.
Jotkin tuotteiden tekniset tiedot saattavat kuitenkin muuttua ilman erillista
ilmoitusta. Epésclvissd tapauksissa sovelluksellesi saatetaan antaa erityisid
mallinumeroita, kun pyydit tirkeiden ominaisuuksien korjaamista tai
lisadmistd. Kdanny OMRONIn edustajan puoleen, kun haluat varmistaa
ostettujen tuotteiden uusimmat tekniset tiedot.

MITAT JA PAINOT

Mitat ja painot ovat nimellisid. Niitd ei tule kdyttad valmistustarkoituksiin,
vaikka niissd olisi toleranssit ilmoitettuina.

VIRHEET JA PUUTTEET

Taman oppaan tiedot on tarkastettu huolellisesti ja niiden uskotaan pitévéin
paikkansa. Emme kuitenkaan ota vastuuta kirjoitus-, paino- ja
oikolukuvirheisti tai mahdollisista puutteista.

OHJELMOITAVAT TUOTTEET

OMRON ei vastaa kéyttdjan ohjelmoitavien tuotteiden ohjelmoinnista eikd
mistdin sen seurauksista.

TEKIJANOIKEUS JA JALJENTAMISLUPA

Tata asiakirjaa ei saa kopioida myynti- tai myynninedistimistarkoituksessa
ilman lupaa.

.

Téma asiakirja on suojattu tekijanoikeudella ja tarkoitettu ainoastaan tuotteen yhteydessi

kéytettdvéksi. Ota meihin yhteys, ennen kuin kopioit tai jéljennit tité asiakirjaa millidn
keinoin johonkin muuhun tarkoitukseen. Jos timé asiakirja kopioidaan tai lahetetédn
toiselle kyttdjalle, se tulee kopioida tai lahettad kokonaisuudessaan.

vin mukaan (Type 4 ESPE

. F3SJ on suunniteltu seuraavien standardien mukaisesti. Jotta jarjestelmd
tdyttdd seuraavat standardit ja madrdykset, sen suunnittelu ja kdytén on

Lisitietoja saa muun muassa laitteen kayttomaan viranomaiselta, joka

OMRON antaa yhden vuoden (jos ei toisin mainittu) takuun ostoajankohdasta

TURVALLISUUTEEN LITTYVAT
VAROTOIMET

Turvallisuutta koskevat varoitusmerkit ja huomautukset

F3SJ-laitteen turvallista kdyttod varten tissd oppaassa esitetyt varo-ohjeet on
merkitty seuraavanlaisilla varoitusmerkeilld ja huomautuksilla. Nama varoitukset
koskevat tirkeitd turvallisuuteen liittyvid tietoja, jotka on otettava huomioon
turvallisen kdyton ja toiminnan varmistamiseksi. Noudata néitd varoituksia
chdottomasti. Téssd oppaassa kéytetddn seuraavia symboleja ja merkintoja.

Ilmaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, jonka
huomiotta jattaminen voi aiheuttaa lievén tai melko
vakavan loukkaantumisen tai johtaa jopa vakavaan
loukkaantumiseen ~ tai  kuolemaan.
seurauksena voi olla

or hinkoja.

/A\VAROITUS

merkittévid

Tassa oppaassa esiintyvat varoitukset

A\ varoitus

- saa  asentaa, konfiguroida ja  liittdd  koneen
ohjausjdrjestelmddn  asianmukaisesti  koulutettu ja valtuutettu henkild.
Valtuuttamaton henkild ei valttdméttd osaa tehdd nditd toimenpiteitd oikein,
mik voi johtaa henkilon havaitsematta jadmiseen ja vakavaan onnettomuuteen.

OHJEITA OIKEAA KAYTTOA VARTEN + Kun jatkat tietoliikennejohtoa muulla kuin F39-JCII-tyyppiselld kierretylld

parikaapelilla, kdyta vahintddn samat maaritykset tayttavaa kaapelia.

Kun toimintoja muutetaan asetustyokalulla (F39-GWUM tai F39-MC21),
on vastuullisen tekijén hallittava yksityiskohtaisesti muutokset ja tehtiva
ne. Tahaton toimintoasetuksen muutos voi aiheuttaa virheellisen henkilén
havaitsemisen ja vakavan onnettomuuden.

Koneet

A\ varoitus

Ald kdytd titd anturia sellaisissa koneissa, joita ei voi pyséytt:
sihkokayttoisesti. Ald esimerkiksi kéytd sitd puristinkoneessa, joka kayttad
tdyden kierroksen kytkintd. Muutoin kone ei chkd pyséhdy ennen kuin
ihminen pégsee vaarallisiin koneenosiin kisiksi, misté voi olla seurauksena
vakava onnettomuus.

Ald kiytd lisildhtod tai ulkoisen merkkivalon 1dhtdd turvasovelluksille.
Henkilo saattaa jaddd havaitsematta, kun F3SJ-jarjestelméddn tulee vika,
misté voi olla seurauksena vakava onnettomuus.

Asennukset

A\ varoitus

Muista  testata F3SJ-jéirjestelmin toiminta asennuksen jilkeen F3SJ-
jarjestelmén moitteettoman toiminnan varmistamiseksi. Muista pyséyttad
kone, kunnes testi on pééttynyt. Tarkoittamattomat toimintoasetukset voivat
johlaa henkil6n havaitsematta jadmiseen ja vakavaan onnettomuuteen.

Varmista, ettd asennat F3SJ-jérjestelmin turvaetdisyydelle laitteen
vaarallisista osista. Muutoin kone e ehki pysdhdy ennen kuin ihminen
pédsee vaarallisiin koneenosiin késiksi, mistd voi olla seurauksena vakava
onnettomuus.

Asenna suojarakenne siten, ettd koneen vaarallisiin osiin padsee vain
anturin tunnistusalueen kautta kulkemalla. Asenna anturit niin, ettd
henkilon jokin ruumiinosa on jatkuvasti tunnistusalueella, kun hin
tyoskentelee koneen vaarallisilla alueilla. Jos henkild pystyy astumaan
koneen  vaaralliselle alueelle ja  jadmaan  F3SJ-jarjestelmin
tunnistusalueen ulkopuolelle, konfiguroi jarjestelmédn
turvalukitustoiminto, joka estdd koneen uudelleenkdynnistamisen. Mikali
niin ei tehdd, seurauksena voi olla vakava onnettomuus.

Asenna turvalukituksen nollauskytkin paikkaan, josta nikee selvisti koko
vaarallisen alueen ja jossa sité ei voi kytked vaaralliselta alueelta kisin.

F3SJ-jarjestelmd ei voi suojata henkilod vaaralliselta alueelta
sinkoutuvalta kappaleelta. Asenna suojakansi tai -aita.

TNOUTETTATTAITd SeUraavia ONJeTtd VOIT Vardad [OTITAITarTTot, VITTETOTITITTIToT

Kytke suoja 0 V -linjaan.

tai ei-toivotut vaikutukset tuotteen suoritusarvoihin. + Kun kaapeliliittimet vaihdetaan toisentyyppisiin liittimiin, kiiytd vihintiin

m Asennusympiristo

Ala asenna F3SJ-jdrjestelmad seuraavanlaisiin ympéristoihin:
Voimakkaalle héirioitd aiheuttavalle valolle (esim. suora auringonvalo)

altistuvat paikat.

 Suurelle kosteudelle altistuvat paikat, joissa voi tapahtuma

kondensoitumista.

m Johdotus ja asentaminen
« Varmista, etti liitd
jdrjestelma ei v

voi vioittua.

Alueet, joissa on syovyttavid kaasuja.

Ohjearvot ylittaville tarindille ja iskuille altistuvat paikat.

Alueet, joilla tuote voi joutua kosketuksiin veden kanssa.

Alueet joilla tuote voi kastua kiinnitysaineen liuottavasta oljysta.

Ali kiyti radiolaitteita, kuten matkapuhelimia, radiopuhelimia tai lihetin-
vastaanottimia F3SJ-jarjestelmin laheisyydessa.

Laite on luokan A lasertuote. Laite voi hair
jolloin vastuuhenkilon on vihennettédvé hdiriota tarvittavin toimin.

t johtimet vain kun virta on katkaistu. Muutoin F3SJ-
amittd toimi oikein testaustoiminnon vuoksi.
« Ald oikosulje ldhtojohtimia 0 V -johtimeen. Muussa tapauksessa F3SJ

IP54-suojaustason takaavia liittimia.

Suorita kytkennit oikein varmistettuasi kaikkien liittimien signaalien nimet.

Kéytd ohjausjérjestelmad vasta véhintddn kahden sekunnin (véhintién

2,2 sekunnin, kun kyseessd on sarjakytkentd) kuluttua F3SJ-jarjestelman

virrankytkennsta.

* Muista reitittdd F3SJ-jarjestelmén kaapelit erilldan suurtehokaapeleista tai
erillisessd kanavassa.

* Maadoita rungon suojamaadoitusliitin kdytettédessa yleisesti saatavia

kytkinteholéhteitd.

Asenna lahetin ja vastaanotin siten, ettd ne vastaavat pystysuunnassa toisiaan.

Jos suojakorkeus on vihintidn 600 mm, kiyté viliasennuskiinnikkeitd

mittojen mukaisten mérd- ja sijoitusmdritysten mukaisesti. Jos edelld

mainittuja kiinnikkeitd ei kaytetd, laitteen nimellis- ja suoritusarvot

eivit tiyty.

m Puhdistus
Al kiyti puhdistukseen tinnerid, bentseenid tai asetonia. Ne vahingoittavat
tuotteen muoviosia ja kuoren maalia.

asuinalueiden radioliikennettd,

m Kohteen tunnistus
F3SJ-jirjestelmd ei voi tunnistaa ldpindkyvid ja/tai ldpikuultavia kohteita.

LUOKITUKSET

u Nimellisarvot ja tekniset tiedot
Tyyppiniminen ****-osa ilmaisee suojakorkeuden (mm).

F3SJ-A****N14 F3SJ-A****N20 F3SJ-A****N25 F3SJ-A****N30 F3SJ-A****N55

Tunnistuskyky

Lapindkymitto
mit kohteet

Lapindkymétto
mit kohteet

Lépindkymitto
mit kohteet

Lapindkymétto
mit kohteet

Lépindkyméttom
it kohteet

Halkaisija 14 mm Halkaisija 20 mm Halkaisija 25 mm Halkaisija 30 mm Halkaisija 55 mm

Siteiden vili 9 mm 15 mm 20 mm 25 mm 50 mm
Siteiden lukuméaéra 26-234 16-166 13-125 10-100 6-50
Suojakorkeus 245-2117 mm 245-2495 mm 260-2500 mm 245-2495 mm 270-2470 mm

Linssin halkaisija

Halkaisija 5 mm

Toimintaetéisyys

0,2-9 m (suojakorkeus enintdén 1649 mm)
0,2-7 m (suojakorkeus 1655 mm tai suurempi)
(Toimintaetéisyys voidaan pienentdd 0,5 metriin asetustydkalulla.)

Vasteaika

ON-OFF: maks. 10-27,5 ms OFF-ON: maks. 40110 ms (kun valotie on vakaa).
Lisétietoja on kéddntopuolella.

Kéynnistysaika

Enint. 2 s (sarjakytkenndssi enint. 2,2 s)

Kayttojannite (Vs)

24 VDC =+ 20 % (aaltoisuus p-p enint. 10 %)

Tyhjakdyntivirta | Lahetin Enintddn 50 sidettd: 76 mA maks., 51-100 sddettd: 106 mA maks., 101-150 sidettd: 130 mA maks., 151-200 sédetté:
153 mA maks., 201-234 sidettd: enintdén 165 mA
Vastaanotin Enintdédn 50 siddettd: 68 mA maks., 51-100 sidettd: 90 mA maks., 101-150 sddettd: 111 mA maks., 151-200 sddetté:
128 mA maks., 201-234 sidetti: enintdédn 142 mA
Valonldhde Infrapuna-LED-valo (aallonpituus 870 nm)
Tehokas asennuskulma (EAA) +2,5 lahettimen ja vastaanottimen vilin ollessa véhintdan 3 m IEC 61496-2:n mukaisesti
Turvalihdot (OSSD) Kaksi PNP-transistorildhtod, kuormitusvirta enint. 300 mA, jaanndsjénnite enint. 2 V (ei koske jatkojohtojen jannitehdvioitd)

(induktiivinen kuorma huomioon otettuna), suurin kuormituskapasiteetti 2,2 uT, vuotovirta enint. 2 mA.
(Tama voi poiketa aiemmin kéytetysté logiikasta (ON/OFF), koska turvapiiri on kéytossa.)

Lisdlahto 1 (ei turvaldhto)

Yksi PNP-transistorilihtd, kuormitusvirta enint. 300 mA, jaénnosjannite enint. 2 V (ei koske jatkojohtojen jéannitehavioiti),
vuotovirta enint. I mA

Lisdldhto 2 (ei turvaldhto,
perusjdrjestelmén toiminto)

‘Yksi NPN-transistorilahto, kuormavirta enintdén 50 mA, jaanndsjannite enintddn 2 V (ilman jatkokaapelin aiheuttamaa jannitehéviotd),
vuotovirta enintddn 1 mA.

Jotta estetddn henkiloston padseminen koneen vaarallisiin osiin kiintealld
passivointitoiminnolla kéytdstd poistetulta alueelta, on asennettava koko
kédytostd poistetun alueen kattava suojarakenne. Tamédn ohjeen
laiminly6nti voi aiheuttaa henkilon ldahestymisen tunnistushdirion, josta
voi seurata vakava onnettomuus.

On varmistettava, ettd testisauva tunnistetaan kaikilla tunnistusalueilla
lukuun ottamalla sellaisia alueita, joilla kdytetddn kiintedd tai kelluvaa
passivointitoimintoa. Tdmén ohjeen laiminlyonti voi aiheuttaa henkilon
ldhestymisen tunnistushéirion, josta voi seurata vakava onnettomuus.

Tunnistuskyky heikkenee, jos kiytetddn kiintedd tai kelluvaa
passivointitoimintoa. ~ On  kéytettdivd  kiintedn  ja  kelluvan
passivointitoiminnon tunnistuskykyd. Mikéli nédin ei tehda, kone saattaa
pysdhtyd vasta sitten, kun ihminen pédsee vaarallisiin koneenosiin
kasiksi, misté voi aiheutua vakava onnettomuus.

Mykistys- ja ohitustoiminnot poistavat laitteen turvatoiminnot kaytosta.
Turvallisuus on varmistettava toisella tapaa, kun nditd toimintoja
kaytetddn.

Asenna mykistysanturit siten, ettd ne voivat erottaa kohteen, joka saa
kulkea tunnistusalueen kautta, ja ihmisen. Jos henkilon tunnistus aktivoi
mykistystoiminnon, seurauksena voi olla vakava onnettomuus.

Mykistyslamput (ulkoiset merkkivalot), jotka osoittavat mykistys-
ja ohitustoimintojen tilan, on asennettava paikkaan, josta ne ndkyvit
selvisti kaikkien toimintakohteiden tydntekijoille.

Asianmukaisesti koulutetun ja valtuutetun henkilén on konfiguroitava
mykistysaika oikein kdyton mukaan. Henkilon on vastattava asetuksista
erityisesti, kun mykistykselle ei aseteta padttymisaikaa. Kiytd
mykistystuloina kahta erillistd tulolaitetta.

F3SJ-jérjestelmd, mykistysanturi ja mekaaniset suojat on asennettava
sekd konfiguroitava mykistyksen aika-asetukset siten ettd kiyttdja ei voi
menné vaara-alueelle.

Asenna ohituksen aktivointikytkin paikkaan, josta nikee selvisti koko
vaarallisen alueen ja jossa sitd ei voi kytked vaaralliselta alueelta kisin.
Varmista ennen ohitustoiminnon aktivointia, ettd vaarallisella alueella
ei ole ketddn.

Asenna antun]arjestelma siten, etteivdt F3SJ:n heijastavat pinnat vaikuta
siihen. Kun kaytdt useampaa kuin yhtd F3SJ-jirjestelmad, asenna ne niin,
etteivit ne héiritse toisiaan, esimerkiksi sarjakytkenndlld tai ascttama]]a
fyysisid esteitd vierekkiiisten sarjojen viliin.

Varmista, ettd F3SJ-jarjestelmd on asennettu turvallisesti ja ettd sen
kaapelit ja liittimet on kytketty oikein.

Varmista, ettei F3SJ-jirjestelmain pidse vettd, oljyd, polyd tai muita
epapuhtauksm kun kansi irrotetaan.

Ald kdytd anturijarjestelmdd peilien kanssa peilikennokokoonpanossa.
Se voi estdd tunnistuksen. Peilejd voi kdyttdd “taittamaan” tunnistusalue
90 asteen kulmaan.

Ulkoisen merkkilampun 1dhto
(Ei turvaldhtd)

Kytkettavi ulkoinen merkkivalo

- Hehkulamppu: 24 VDC, 3-7 W

- LED-lamppu ormitusvirta enintdan 10-300 mA

Vuotovirta enintddn 1 mA (Ilmaisinkaapelia F39-J 3N tai F39-A01PIPAC on kéytettdva, kun ulkoinen merkkivalo on kiytossa.)

Lahdon toimintatapa

Turvaldhddt: Valo palaa, kun vastaanotto on kéynnissé.

htd 1: Turvaldhtdtila voidaan muuttaa asetustyokalulla.)

hto 2: Menee ON-tilaan, kun 30000 tunnin kdynnissdoloaika on tiyttynyt (toimintatilan voi vaihtaa asetustyokalulla).
Ulkoisen merkkilampun 14ht6 1: Turvaldhdon kadnteisldhto (perusjarjestelmassd), ON-tilassa mykistyksen tai ohituksen aikana
(mykistysjérjestelma)

(Toimintatila voidaan vaihtaa asetusty6kalulla.)

Ulkoisen merkkilampun 14ht6 2: ON-tilassa lukituksen aikana (perusjarjestelma), ON-tilassa mykistyksen tai ohituksen

aikana (mykistysjarjestelma) (toimintatila voidaan vaihtaa asetustyokalulla).

Tulojénnite

Testituloa, lukituksenvalintatuloa, kuittaustuloa seké ulkoisen relehallinnan tuloa varten:
ON-jdnnite: 0-1,5 V (oikosulkuvirta enintdén 3 mA)

OFF-jénnite: 9-24 Vs tai avoin

Ulkoisen laitteen valvontatulo:

ON-jannite: 0-1,5 V (oikosulkuvirta enintdén 5 mA)

OFF-jinnite: 9-24 Vs tai avoin

IImaisimet Lihetin

Tunnistusséteen tason merkkivalot (kaksi vihredd ja kolme oranssia): Palavat tunnistussdteen mééran mukaan.

Vikatilan merkkivalot (kolme punaista) [Imaisevat virheen sisillon vilkkumalla

Kayttojannitteen merkkivalo (vihred): Palaa, kun virta on kytkettyné.

Interlock-LED (keltainen): Palaa lukitustilassa ja vilkkuu lockout-tilassa.

Ulkoisten laitteiden valvonnan merkkivalo (mykistystulon 1 merkkivalo), passivoinnin ja testauksen merkkivalo (mykistystulon
2 merkkivalo) (kaksi vihredd): Palaa tai vilkkuu toiminnon mukaan.

Vastaanotin

Tunnistussiteen tason merkkivalot (kaksi vihredd ja kolme oranssia): Palavat tunnistusséteen méadrén mukaan.

Vikatilan merkkivalot (kolme punaista) [Imaisevat virheen sisdllon vilkkumalla

OFF-tilan LED (punainen) Palaa, kun turvaldhdot ovat OFF-tilassa, ja vilkkuu lockout-tilassa.

ON-tilan LED (vihre#) Palaa, kun turvaldhdot ovat ON-tilassa.

Mykistysvirheen merkkivalo, passivoinnin ja testauksen merkkivalo (kaksi vihred#): Palaa tai vilkkuu toiminnon mukaan.

Keskindisen hdirinnan
estdmistoiminto

Hairintévalon vilttamisalgoritmi, toiminta-alueen muutostoiminto

Sarjakytkentd

Sarjakytkennan rajnitukset

- Yhteyksien maérd: maks. 4 paria

- Séteiden kokonaismédéra: Jopa 400

- Kahden anturiparin vilisen kaapelin enimmdispituus: 15 m

Testitoiminto

- Itsetestaus (jannitteiden kytkeydyttyé ja kiyton aikana)
- Ulkoinen testaus (ldhetyksen lopettaminen kéyttamalla testaustuloa)

Turvallisuuteen liittyvit
toiminnot

- Kdynnistymisen lukitus, uudelleenkdynnistymisen lukitus (Asetustyokalu on tarpeen mykistystoimintoa varten.)
- Ulkoisten laitteiden valvonta

- Mykistys (Siséltdd lamppujen vauriotunnistuksen ja ohitustoiminnot. F39-CN6-mykistyshattu on tarpeen.)

- Kiinted passivointi (méaritys asetustyokalulla)

- Kelluva passivointi (maéritys asetustyokalulla)

Suorita kaikkien F3SJ-jarjestelmien tarkistukset kuten kayttdoppaan
luvussa 6 "Tarkistusluettelot" on selostettu. Kun kdytit sarjakytkentdjé,
tarkista kaikki kytketyt F3SJ-jarjestelmat.

Johdotus

Kytke kuorma I j . Kuorman
kytkeminen 1dhdon ja +24 V -johtimen vilille aiheuttaa vaaratilanteen,
koska toiminta kidntyy "ON-tilaan, kun katkaistu”.

Ali oikosulje lihtojohdinta 0 V -johtimeen. Muuten l3ht6 on aina ON -

Liitdntdtapa

Liitin (M12, 8-nastainen)

Suojaukset

Léhdon oikosulkusuojaus ja virransyton napaisuussuojaus

Ympiriston lampotila

Kéyton aikana: —10...55 °C (jédtymattd), varastoinnin aikana: —30...70 °C

Ympiriston kosteus

Kiyton aikana: suhteellinen kosteus 35-85 % (ei kondensoitumista), varastointi: 35-95 % RH

Ympiriston valovoimakkuus

Hehkulamppu: maks. 3000 Ix (valovoimakkuus vastaanottimen pinnalla) Auringonvalo: maks. 10000 Ix (valovoimakkuus
vastaanottimen pinnalla) Auringonvalo

Eristysvastus

20 M& tai suurempi (500 VDC)

Lapilyontilujuus

1000 VAC, 50/60 Hz, 1 min

lasavlrlalahleen on tdytettdva kaikki seuraavat edellytykset:

Sen on oltava nimellisjannitteen mukainen (24 VDC + 20 %).
« Sen on kestettdvd laitteiden kokonaisnimellisvirta, jos se on kytketty
useaan laitteeseen.
Sen on tdytettivd EMC-direktiivit (teollisuusympiristd).
Ensié- ja tomopunen vélilla on kéytettdva kaksinkertaista tai
vahvistettua eri
Automaattinen yllvlrlaSuO_]allSOmanllSLlukSlen palautus.
Lahdon pitoajan on oltava véhintddn 20 ms.
Sen on taytettdvi standardissa UL508 maériteltyjen luokan 2 virtapiirien tai
rajoitettujen jannite-/virtapiirien lhtdominaisuuksia koskevat vaatimukset.
Sen on oltava sen maan tai alueen EMC-yhteensopivuutta ja
sihkolaitteiden turvallisuutta koskevien lakien ja sdddosten mukainen,
jossa F3SJ-jérjestelmdd kdytetddn (esim. EU:n alueella virtaldhteen on
noudatettava EMC-direktiivid ja pienjannitedirektiivid.)
Kaikissa tulo- ja ldhtdjohtimissa on kaytettdvd kaksinkertaista tai
vahvistettua eristystd vaaralliselta jénnitteeltd. Mikéli ndin ei tehdd,
seurauksena voi olla séhkoisku.
Jatketun kaapelin on oltava médritetyn pituuden sisdlld. Jos se ei ole,
turvatoiminto ei ehké toimi oikein, misté seuraa vaaratilanne.

VAROITUS

1lassa (suojalaltteen syklisen
toiminnan uudelleenkdynnistys), F3SJ-j
konfiguroitava sopiva virtapiiri.
standardeista OSHA1910.217 ja IEC61496-1 sekii muista asiaan liittyvistd

standardeista ja ma
Ald  yriti purkaa,
turvatoimintojen moitteettoman toiminnan menettdmiseen.

Ali kiyta F3SJ-jarjestelméd ympéristossi, jossa on syttyvid tai rajéhtavia
kaasuja. Tdmén ohjeen laiminlydnti voi aiheuttaa rdjahdyksen.

korjata tai muuttaa tuotetta. Se voi johtaa

Tee F3SJ-jarjestelmille pdivittdis- ja puolivuotistarkistukset. Muussa
tapauksessa jérjestelma ei ehkd toimi oikein ja seurauksena voi olla vakava

onnettomuus.

| OHJEET TURVALLISEEN KAYTTOON |

Noudata seuraavia ohjeita tuotteen turvallisen kiyton varmistamiseksi.
* Lue tdma kayitdopas kokonaan huolellisesti, jotta ymmarrét
asennustoimenpiteet, toiminnan tarkistustoimenpiteet ja
huoltotoimenpiteet ennen tuotteen kayttoa.

Kuormien on téytettivi seuraavat edellytykset:

— Ne eivit ole oikosulussa.

— Ne eivit kdytd nimellisvirtaa suurempaa virtaa.

Alé pudota tuotetta.

Havité tuote sen kdyttomaan tai -alueen séddntojen ja maardysten
mukaisesti.

(F39-JC*A, IC*B)

tilassa. My®s virtaldhteen +24 V on maadoitettava, jotta 13ht6 ei kytkeydy Suojausluokka P65 (IEC 60529)

PAALLE liht6linjan maadoituksen vuoksi. — Tarinénkesto Toimintahirio: 10...55 Hz, 0,7 mm:n moninkertainen amplitudi, 20 pyyhkaisya kuhunkin suuntaan X, Y ja Z
Konfiguroi jérjestelmd kayttdmalld sopivaa médrdd turvaldhtojd, jotka — — 7 - —

thyttavit tarvittavan turvaluokan vaatimukset. Iskunkestivyys Toimintahirio: 100 m/s*, 1000 kertaa X-, Y- ja Z-suuntiin

Ald kytke mitdén F3SJ-jarjestelmén johdinta tasavirtaldhteeseen, jonka Kytkentédkaapeli, Halk. 6 mm, 8 johdinta (0,15 mm* x 8) punottu suojus, sallittu taivutusside RS mm

Janmte on suurempi kuin 24 VDC + 20 %. Ald mydskadn kytke laitetta sarjakytkentakaapeli

vaihtovirtalil . Mikili ndin ei tehdd, seurauksena voi olla sihkdisku. (F39-JIR*L, JJR3W)

Jotta F3SJ-jérjestelmd olisi standardien IEC 61496-1 ja UL 508 mukainen, Jatkokaapeli Halk. 6,6 mm, 8 johdinta (0,3 mm* x 4P, kond. resistanssi 0,058 ohmia/m), punottu suojus Sallittu taivutussiide R 36 mm.

Kaytd Jalkokaapelma nimellisarvoiltaan vihintiin vastaavaa kierrettyd parikaapelia. Al4 kiytd kaapelia samassa kanavassa
korkeajénnite- tai virtakaapelien kanssa.
Jatkokaapelin (virtakaapelin) pituuksia koskevat tiedot nékyvit seuraavalla sivulla.

Materiaali

Kotelo (mukaan luettuna kummankin péén metalliosat): Alumiini ja sinkki, ruiskuvalettu
Kansi: ABS-muovi

Optinen suojus: PMMA-muovi (akryyli)

Kaapeli: 6ljynkestivda PVC

Paino (pakattuna)

- F3SI-A****N14

Paino (g) = (suojakorkeus) x 1,7+ o

- F3SJ- A****NZO/F}SJ—A****NZS/FSSJ AFHFFIN30
Paino (g) = (suojakorkeus) x 1,5+ o

- F3SI-A****N55

Paino (g) = (suojakorkeus) x 1,4+ o

Mitan o arvot ovat seuraavat:

Kun suojakorkeus on 245-596 mm, a.=1100
Kun suojakorkeus on 600-1130 mm, o= 1500
Kun suojakorkeus on 1136-1658 mm, o= 2000
Kun suojakorkeus on 1660-2180 mm, o = 2400
Kun suojakorkeus on 2195-2500 mm, a = 2600

Varusteet

Testikapula (* 1), ohjelehtinen, yli- ja alakiinnike, vilikiinnikkeet (*2), virhetilan tarra, kéyttdopas (CD-ROM)
*1 F3SJ-AIIINSS ei sisilld testikapulaa.

*2 Vilikiinnikkeiden méaré riippuu F3SJ:n kokonaispituudesta.

- F3SJ:n kokonaispituus on 600—1130 mm: Toimitus sisiltédd 1 kappaleen lihettimelle ja vastaanottimelle.

- F3SJ:n kokonaispituus on 1136-1658 mm: Toimitus si: 4 2 kpl ldhettimelle ja vastaanottimelle.

- F3SJ:n kokonaispituus on 1660-2180 mm: Toimitus si: 4 3 kpl ldhettimelle ja vastaanottimelle.

- F3SJ:n kokonaispituus on 2195-2500 mm: Toimitus siséltdéd 4 kpl lahettimelle ja vastaanottimelle.

Sovellusnormit

IEC61496-1, EN61496-1, UL61496-1 Type 4ESPE (Electro-Sensitive Protective Equipment)
IEC61496-2, CLC/TS 61496-2, UL61496-2 Type 4AOPD (Active Opto-electronic Protective Devices) IEC61508,
EN61508 SIL3, EN ISO 13849-1:2008 (Category 4, PL ¢), ISO 13849-1:2006 (Category 4, PL ¢)

OMmRON

OMRON Corporation
Shiokoji Horikawa, Shimogyo-ku, Kyoto, 600-8530 JAPAN
Puh: +358 (0) 207 464 210 Faksi: (81)75-344-8197

OMRON EUROPE B.V.

Wegalaan 67-69, NL-2132 JD Hoofddorp

THE NETHERLANDS

Puh: (31) 2356-81-300 Faksi: (31)-2356-81-388




Johdotuskaaviot

Merkkivalojen toiminta

(Perusjarjestelma)

m Johdotus manuaalisessa kuittaustilassa ja ulkoisten laitteiden valvontatilassa

Suoja
0V (sininen)

iht6 2 (punainen)
Testitulo (vihred)

Lukituksen valinnan tulo (valkoinen)

SI:

S2:

Vastaanotin

(Harmaa) tietoliikennejohto (+
(Vaaleanpunainen)
tietoliikennejohto (—)

24 V (ruskea)

24 V (ruskea)

Ulkoisen laitteen
valvontatulo (punainen)
ihto 1 (keltainen)

[~  Kuittaustulo (keltainen)

KI,K2:

hto 1 (vihred)

Ulkoinen testauspainike

(kytke 0 V:hen, jos kytkinti ei tarvita)
Lukituksen/Lockout-tilan kuittauspainike
Rele tai muu laite, joka ohjaa koneen vaarallisia
osia

K3,K4: Kuorma, PLC yms. (kdytetdan valvontaan)

*1 Kiyti kytkintd mikrokuormille.
(Tuloja koskevat tiedot: 24 V, 1,8 mA)
*2 F38] toimii, vaikka K3 ja K4 eivit olisi kytkettyini.

Suoja

0 V (sininen)

/;\ Turvaldhto 2 (valkoinen)

N

u Merkkivalot

S IA S2
*1 *1
+24 VDC
Syottdjannite
ov

Automaattisen kuittaustilan johdotus

m Kytkentd, kun ulkoisten laitteiden valvontatoimintoja ei kdyteta

Liahettimen piirin johdottaminen
seuraavalla tavalla mahdollistaa
automaattisen kuittaustoiminnon.

Vastaanotin

(Harmaa)
tietoliikennejohto (+
(Vaal.pun.)
ietoliikennejohto (—)|

1.Ulkoisten laitteiden valvontatoiminnon kaytosta

poistaminen asetustyokalulla

tai

2.Ulkoisten laitteiden valvontatoiminto poistetaan
kiytostd kytkemdlld apuldhtd 1 ja ulkoisten laitteiden

valvontatulo jiljempand kuvatun mukaisesti,
kun lisdlihdon 1 asetuksia ei ole muutettu

(lahto on turvaldhto-tilassa, ja kiddnteinen tulotila

on kiytossi).

S1:

Ulkoinen testikytkin (kytke 24 V:hen, ellei kytkintd tarvita)
S3: Lockout-tilan kuittauspainike (jos sité ei tarvita, kytke 0 V:hen)
K4: Kuorma, PLC yms. (kédytetddn valvontaan)

K3:
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Sl I—\\ S3
*1 *1
+24 VDC +24 VDC
Sybttojénnite Sybttojénnite
0V oV

K1, K2: Rele tai muu laite, joka ohjaa koneen vaarallisia osia
Kuorma, PLC yms. (kdytetddn valvontaan)

*3 F3SJ toimii, vaikka K3 ei olisi kytkettyni.
Jos K3:a ei tarvita, kytke lisdldhto 1 vain ulkoisten laitteiden

*] Kéytd kytkintd mikrokuormille. (Tuloja koskevat tiedot: 5 V, 1 mA) valvontatuloon.
*2 F3SJ toimii, vaikka K4 ei olisi kytkettyna.
(Mykistysjarjestelma)
m Kytkenta kdytettdessa mykistysta ja ulkoisia laitevalvontatoimintoja
S1: Ulkoinen testikytkin (kytkentd 24 V:hen,
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(Vaaleanpunainen)
tietoliikennejohto (-)

24V (ruskea)

Ulkoisen laitteen
valvontatulo (punainen)
to 1 (keltainen)

Lis:

K1

IL Kuittaustulo (keltainen)

Turvaldhto 1 (vihred)

ellei kytkinti tarvita)

S2: Lockout-tilan kuittauspainike (jos sitd
ei tarvita, kytke 0 V:hen)
-g Al: Kytkentd mykistysanturilla A1
£| BI: Kytkentd mykistysanturilla B1
‘% K1, K2: Rele tai muu laite, joka ohjaa koneen
> vaarallisia osia
Kuorma, PLC yms. (kdytetddn valvontaan)

Mykistysmerkkilamppu

Turvalihtd 2 (valkoinen),

BI| Al] si| s K2

S I B +24VDC
syottojannite
ov

*4 Kytke mykistyslamppu vahinta
Jos kytket mykistyslampun lis:

*5 Kaksijohtimista anturia ei voi kiyttda.

*1 Kédytd pienid kuormia varten kytkinté (tulon tekniset arvot: 24 V, 1,8 mA)
*2 Vol toimia lukituksen kuittauskytkimend, kun lukitustoiminto on kiytossa. (Médritys on tehtévi erilliselld asetustyokalulla.)
*3 F3SJ toimii, vaikka K3 ei olisi kytkettyna.
teen ldhdoistd ulkoisen merkkivalon 1dht6 1, ulkoisen merkkivalon 1dht6 2 ja liséldhto 1.

n 1, muuta asetukset asetustyokalulla.

laitevalvor

n Kytkenta, kun ulk

intoja ei tarvita

Kytkentidkaavio on sama kuin perusjirjestelmin kaavio, jota kiytetién, kun ulkoista laitevalvontaa ei kdytetd.

u 1/O-piiri

Valkoisissa ympyroissd olevat numerot kertovat liittimen nastanumerot.
Mustat ympyrit ilmaisevat sarjakytkennén liittimet.

Sulkeissa olevat sanat viittaavat myKkisty:

Ulkoisen
merkkilampun lhto 2 I +24 VDC
Ruskea
Ruskea g 1 ? T
RS - L
| I T . Vihrei testitulo*1 B
' 'ﬁ — Lihetin | —t— A i = Lukituksen valinnan tulo *1 38 toimii normaalisti, kun testitulo on avattu
ininen Paingi - o - Valkoinen (mykistystulo 1) tai olkosul_]enq 24 \qlmm,_]a keslgeynaa ldhetyksen,
N aapiri e kun testitulo oikosuljetaan 0 volttiin.
- T |— e |%I 4._Ke|tainen Kuittaustulo
jir" £ R
I | f-'x Punainen _ Lisilihts 2
(Mykistystulo 2)
!
Harmaa T Vaalpun.
Tietoliik . @ Tietoliik ohto (-
Harmaa_2., .- Vaal.pun,
Ulkoisen H vl i ~Ruskea
merkkilampun ldhto 1 ¢ T —
H 1 T Valkoinen
- (T =

Ruskea g
—

sjdrjestelmén signaalinimeen.

Turvaldhto

Vastaanotin
Padpiiri 2

| Vastaanotin
Padpiiri 1

| ~Sininen

ov

Suoja

Lihetin AT T~ Vastaanotin
) 1
LEVEL-S (vihref) 5 0 13 LEVEL-5 (vihred)
LEVEL 4 (vihre) 40 i LEVEL-4 (vihred)
1. Valovoimakkuuden tason LEVEL-3 (oranssi) 3 0 i3 LEVEL-3 (oranssi) 1. Valovoimakkuuden tason merkkivalo
merkkivalo LEVEL-2 (oranssi) 2 0 ® LEVEL-2 (oranssi)
LEVEL-1 (oranssi) il m LEVEL-1 (oranssi)
ERROR-C (punainen) c O oc ERROR-C (punainen)
2. Virhetilan merkkivalo ERROR-B (punainen) il B ERROR-B (punainen) 2. Virhetilan merkkivalo
ERROR-A (punainen) ], o || ERROR-A (punainen)
o] RROR
3. Kiyttojannite-LED (vihred) —d-0 | f—7. OFF-tilan LED (punainen)
4. Tnterlock-LED (keltainen)— -t | e | 8. ON-tilan LED (vihre#)
5. Ulkoisten laitteiden valvonnan merkkivalo (vihred)_[~] % h 9. Ei kytossa (vihred)
(mykistystulon 1 merkkivalo) -0 -— 0— (Mykistysvirheen merkkivalo)
6. Passivoinnin ja testauksen merkkivalo (vihreii) Y MUTE ~ 10. Ei kitytossi (vihred) )
(mykistystulon 2 merkkivalo) é :E (Passivoinnin ja testaukset merkkivalo)
= \ 3
E *] E‘.‘J Mykistysjérjestelmdén liittyvien ilmaisinten nimet
o0 | 30 nikyvit sulkeissa.
L/ N
*1 Tarra sisdltyy F39-CN6-mykistyshatun toimitukseen.
Kiinniti tarra, kun mykistyshattu on kaytossa.
P P
ST ST
m Perusjarjestelman merkkivalojen toiminta
Nro Ilmaisi Palaa/vilkkuu | Kuvaus
1 Tunnistussiteen tason TASO-1..5 PALAA Tason merkkivalo ilmaisee F3SJ:n tunnistusséteen tason.
merkkivalo
2 Virhetilan merkkivalo VIRHE -A...C Palaa/vilkkuu | Palaa tai vilkkuu vain, kun F3SJ menee lukitustilaan. Virheen syy nikyy
virhemerkkivalojen tilasta.
Kun F3SJ-yksikot on kytketty sarjaan, virhetilan merkkivalot palavat tai
vilkkuvat virheiden mukaan.
Kiinnitd mukana toimitettu virhetilojen selitetarra F3SJ:n ldhelle, jotta
mahdolliset virheet voidaan selvittdd nopeasti.
Virhetiloja kuvataan tarkemmin kohdassa m Virhetilojen merkkivalon toimintatilat.
3 Virran merkkivalo VIRTA PALAA Palaa, kun virta on kytkettyna.
Vilkkuu Vilkkuu huoltotilassa.
4 Lukituksen merkkivalo INTLK PALAA Palaa, kun F3SJ on lukitustilassa.
Vilkkuu Vilkkuu lukitustilassa.
5 Ulkoisen laitteen EDM PALAA Palaa, kun jokin tulo on ulkoisen laitteen valvontatulona.
valvontamerkkivalo
6 Passivoinnin ja testaukset | PASSIVOINTI/ PALAA Palaa, kun passivointi- ja varoitusaluetoiminto ovat kaytdssa.
merkkivalo TESTAUS Vilkkuu Vilkkuu ulkoisen testauksen aikana.
7 OFF-tilan merkkivalo OFF ON Palaa, kun turvallisuuslahdot ovat OFF-tilassa
Vilkkuu Vilkkuu seuraavien tilojen merkiksi:
- Lockout-tila
- Yksi tai useita séteitd on estynyt ylldpitotilan aikana.
8 ON-tilan LED ON ON Palaa, kun turvallisuuslahdét ovat ON-tilassa
Vilkkuu Vilkkuu, kun yksikédn sédde ei ole estynyt yllépitotilan aikana.
9 B N - -
10
m Mykistysjarjestelmaén liittyvien merkkivalojen toiminta (Kuvatut toiminnot poikkeavat perusjirjestelmasti.)
Nro ITlmaisi Palaa/vilkkuu | Kuvaus
5 Mykistystulon 1 MUTE] ON Palaa, kun jokin tulo on varattu mykistystulolle 1.
merkkivalo Vilkkuu Vilkkuu mykistyksen tai ohituksen aikana.
6 Mykistystulon 2 MUTE2 ON Palaa, kun jokin tulo on varattu mykistystulolle 2.
merkkivalo Vilkkuu Vilkkuu mykistyksen tai ohituksen aikana.
9 Mykistysvirheen MYKISTYSVIRHE |ON Palaa mykistysvirheen aikana.
merkkivalo
10 Passivoinnin ja testaukset | BLANKING/TEST |ON Palaa, kun passivointitoiminto on kéytossa.
merkkivalo Vilkkuu Vilkkuu ulkoisen testauksen aikana.

= ON ™ OFF

m Tunnistusséteen tason merkkivalo

1 2 3 4 5

Sateen valovoimakkuuden taso
170 % tai enemmin turvatulon ON-tasosta

= | 130 —alle 170 % turvatulon ON-tasosta
= = | |00 —alle 130 % turvatulon ON-tasosta
= m m=m 75 _alle 100 % turvatulon ON-tasosta
= m =50 —alle 75 % turvatulon ON-tasosta
=

Alle 50 prosenttia turvatulon ON-tasosta

Laitetta voidaan kdyttdd, kun valotaso on 100 % tai enemmén, mutta vakauden varmistamiseksi kéyté laitetta kaikki merkkivalot
m Virhetilojen merkkivalojen toiminta

= ON o8 Vilkkuu = OFF
A B C | Vian pédsyy
= = | Keskindinen hiirid tai hiiridvalo.
- F3SJ:n sy6ttdjannite on nimellisalueen ulkopuolella. Riittéméton teholihteen virtakapasiteetti.
= | Vapaa valotie passivoivaan siteeseen.
= = | Tietoliikennejohdon katkos tai virheellinen kytkentd, sarjakytkentikaapelin irrotus tai muut virheet.
® ® | Sarjaan kuuluvien lihettimen ja vastaanottimen mallit poikkeavat.
= = = | AsctustyOkalun médrittdmé toiminnon asetusarvo ei kelpaa.
- Padtysuojaa ei ole kiinnitetty. F3SJ:n sisdisen piirin virhe.
= = = |Rele on hitsautunut kiinni, tai palautusaika on liian pitkd. Ulkoisen laitteen valvontalinja on kytketty vérin, tai se on katkennut.
= == == | [ukituksen valintatulon sy6tto- tai kuittauspiiri on kytketty védrin tai katkennut.
- = | Mykistysjdrjestelmén valintatulon Kuittauspiiri on kytketty vddrin tai katkennut.
= &= ® |Turvaldhto 1 tai 2 on kytketty vddrin. Turvaldhtopiirin vika.
= ' & | Sarjakytkentidkaapeli on kytketty viirin, tai se on katkennut.
- = | Ulkoisen merkkivalon 18ht6 on kytketty védrin, tai sen piiri on katkennut..
= [Lisélahto 1 on irrotettu tai katkennut.
= = ® | Sarjaliitintikaapeli on vaurioitunut.
= = | Tictoliikennejohto on kytketty véirin tai katkennut.
®= = '® | Melun vaikutus. Sisdisen piirin F3SJ-virhe.

Lisétietoja on F3SJ:n kidyttdoppaassa.

Vasteajat/virtakaapelin pituus

m Vasteajat
F3SJ-A****p14

F3SJ-A***¥N20

Suojakorkeus | Siteiden Vasteaika Vasteaika Suojakorkeus | Siteiden Vasteaika Vasteaika
(mm) lukuméiré (ON-OFF) (OFF-ON) (mm) lukumiiird (ON-OFF) (OFF-ON)
(ms) (ms) (ms) (ms)
245~272 26~29 11 44 245 16 10 40
281~389 30~42 12 48 260~440 17~29 11 44
398~506 43~55 13 52 455~635 30~42 12 48
515~614 56~67 14 56 650~830 43~55 13 52
623~731 68~80 15 60 845~1010 56~67 14 56
740~1019 81~112 17,5 70 1025~1205 68~80 15 60
1028~1307 113~144 20 80 1220~1685 81~112 17.5 70
1316~1595 145~176 225 90 1700~2165 113~144 20 80
1604~1883 177~208 25 100 2180~2495 145~166 22,5 90
1892~2117 209~234 27,5 110
F3SJ-A****N30
F3SJ-A****N25 Suojakorkeus  |Siteiden Vasteaika Vasteaika
Suojakorkeus  |Sateiden lukuméara |Vasteaika Vasteaika (mm) lukumaara (ON-OFF) (OFF-ON)
(mm) (ON-OFF) (OFF-ON) (ms) (ms)
(ms) (ms) 245-395 10~16 10 40
260 ~ 320 13~16 10 40 420~720 17~29 11 44
340 ~ 580 17~29 11 44 745~1045 30~42 12 48
600 ~ 840 30~42 12 48 1070~1370 43~55 13 52
860~ 1100 43 ~55 13 52 1395~1670 56~67 14 56
1120 ~ 1340 56~67 14 56 1695~1995 68~80 15 60
1360 ~ 1600 68 ~ 80 15 60 2020~2495 81~100 17.5 70
1620 ~ 2240 81~112 17.5 70 . X P,
2260~2500 __|113~125 20 30 arjakytkentidn on Kiytettivi
Kun 2 sarjaa kytketddn sarjaan
Vasteaika (ON-OFF):
F3SJ-A**¥%N55 Ensimmdisen yksikon vasteaika + toisen yksikon vasteaika —1 (ms)
- - - - Vasteaika (OFF-ON):
Suojakorkeus | Sateids Vasteaika Vasteaika Edelli esitetyn laskelman mukainen vasteaika x 4 (ms)
(mm) lukumi (ON-OFF) (OFE-ON) Kun 3 sarjaa kytketéén sarjaan
(ms) (ms) Vasialka ON-OF) 0
270~770 6-16 10 20 l\:/r sinm v OF?(%‘%\E \\/[z;ss(‘egill((z;ttgn?rer?s )ykslkun vasteaika
~ . asteaikz =
820~1420 17~29 11 44 E?ibclel?a“ c:ifclyn laskelman mukainen vasteaika x 5 (ms)
1470~2070 30~42 12 48 a4 sariaa kytketiin saria:
2120~2470 43~50 13 52 Vasteaika (ON-OFF) "
Ensimmiisen yksikon vasteaika+ toisen yksikon vasteaika
\}r k:)lml::nr(l(c)t}¥_ks(i)l;\i’5n vasteaika + neljannen yksikon vasteaika — 8 (ms)
. . B astealka
m Virtakaapelin pituus Edelli esitetyn laskelman mukainen vasteaika x 5 (ms)
Jatkovirtakaapelin pituus saa olla enintdén seuraava:
Kunto Yksi 2 kytkettynd |3 kytkettynd |4 kytkettyni
Hehkumerkkivaloja kdyttavit lisalahto ja/tai 45m  [40m 30m 20m
ulkoisen merkkivalon ldhto.
Hehkumerkkivalot eivit ole kdytossé 100m |60 m 45 m 30m




